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Instale los modulos del sistema de reemplazo en
node2

Instala el médulo AFF A30, AFF A50, AFF C30 o AFF C60 en
node2

Instale el médulo de controlador de reemplazo que recibid para la actualizacion en
node2. El nodo 2 es el controlador B ubicado en |la mitad inferior del chasis cuando se
miran los controladores desde la parte trasera del sistema.

Pasos

1. Coloque el sistema de almacenamiento en los rieles situados en el centro del armario o rack de
telecomunicaciones, y luego apoye el sistema de almacenamiento desde la parte inferior y deslicelo en su
lugar.

(D No inserte por completo el médulo de la controladora en el chasis hasta que se le indique
hacerlo mas adelante en el procedimiento.

2. Conecte los puertos de consola y de gestidon al médulo de controladora 2.

Debido a que el chasis ya esta encendido, el nodo 2 inicia la inicializacion del BIOS seguida
del AUTOBOOT tan pronto como esta completamente instalado. Para interrumpir el

@ arranque del nodo 2, antes de insertar completamente el médulo controlador en la ranura,
se recomienda conectar los cables de administracion y de consola serial al modulo
controlador del nodo 2.

3. Con el mango de leva en la posicion abierta, empuje firmemente el médulo del controlador hasta que se
encuentre con el plano medio y quede completamente asentado. El pestillo de bloqueo se eleva cuando el
maodulo del controlador esta completamente asentado. Cierre la palanca de leva a la posicion de bloqueo.

@ Para evitar dafiar los conectores, no ejerza demasiada fuerza al deslizar el médulo del
controlador en el chasis.

4. Conecte la consola serial tan pronto como el médulo esté instalado y preparese para interrumpir el
AUTOBOOT del nodo2.

5. Después de interrumpir EL ARRANQUE AUTOMATICO, el nodo 2 se detiene en el simbolo del sistema
del CARGADOR. Si no interrumpe el AUTOARRANQUE a tiempo y node2 comienza el arranque, espere a
que se le indique el prompt y pulse Ctrl-C para ir al menu de arranque. Cuando el nodo se detenga en el
menu de arranque, utilice la opcién 8 para reiniciar el nodo e interrumpir EL AUTOARRANQUE durante el
reinicio.

6. En el simbolo del SISTEMA LOADER> 2, establezca las variables de entorno predeterminadas:
set-defaults

7. Guarde la configuracion predeterminada de las variables de entorno:



saveenv

8. Para configuraciones sin conmutador de dos nodos, verifique que tenga una tarjeta X60132A de 4 puertos
10/25 GbE en la ranura 1 del nodo 2. La tarjeta X60132A es necesaria para la interconexion del cluster
durante la actualizacion.

Instala el médulo AFF A90 o AFF A70 en node2

Instala el médulo controlador AFF A90 o AFF A70 que recibiste para la actualizacion en
node2. Node2 es el controlador B ubicado en la bahia inferior del chasis cuando miras
los controladores desde la parte trasera del sistema.

Pasos

1. En la parte frontal del chasis, use los pulgares para empujar firmemente cada unidad en los
compartimentos de disco superior e inferior hasta que sienta un tope positivo. Esto garantiza que las
unidades estén firmemente asentadas contra el plano medio del chasis.

a. Vaya a la parte posterior del chasis.

2. Alinee el extremo del moédulo del controlador con la abertura del chasis y, a continuacion, empuje
suavemente el modulo del controlador hasta la mitad del sistema.

@ No inserte por completo el médulo de la controladora en el chasis hasta que se le indique
hacerlo mas adelante en el procedimiento.
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Conecte los puertos de consola y de gestion al modulo de controladora 2.

Debido a que el chasis ya esta encendido, el nodo 2 inicia la inicializacion del BIOS seguida
del AUTOBOOT tan pronto como esta completamente instalado. Para interrumpir el

@ arranque del nodo 2, antes de insertar completamente el médulo controlador en la ranura,
se recomienda conectar los cables de administracion y de consola serial al modulo
controlador del nodo 2.

. Con el mango de leva en la posicion abierta, empuje firmemente el médulo del controlador hasta que se
encuentre con el plano medio y quede completamente asentado. El pestillo de bloqueo se eleva cuando el
modulo del controlador esta completamente asentado. Cierre la palanca de leva a la posicion de bloqueo.

@ Para evitar dafiar los conectores, no ejerza demasiada fuerza al deslizar el moédulo del
controlador en el chasis.

. Conecte la consola serial tan pronto como el médulo esté instalado y preparese para interrumpir el
AUTOBOOT del nodo2.

. Después de interrumpir EL ARRANQUE AUTOMATICO, el nodo 2 se detiene en el simbolo del sistema
del CARGADOR. Si no interrumpe el AUTOARRANQUE a tiempo y node2 comienza el arranque, espere a
que se le indique el prompt y pulse Ctrl-C para ir al menu de arranque. Cuando el nodo se detenga en el
menu de arranque, utilice la opcién 8 para reiniciar el nodo e interrumpir EL AUTOARRANQUE durante el
reinicio.

. En el simbolo del SISTEMA LOADER> 2, establezca las variables de entorno predeterminadas:
set-defaults

. Guarde la configuracion predeterminada de las variables de entorno:



saveenv

9. En la parte frontal del chasis, use los pulgares para empujar firmemente cada unidad en los
compartimentos de disco superior e inferior hasta que sienta un tope positivo. Esto garantiza que las
unidades estén firmemente asentadas contra el plano medio del chasis.

a. Vaya a la parte posterior del chasis.

Instala el médulo controlador ASA A150, AFF A150 o
FAS2820 en node2

Instala el médulo de controlador ASA A150, AFF A150 o FAS2820 que recibiste para la
actualizacidon en node2. Node2 es el controlador B ubicado en el lado derecho del chasis
cuando miras los controladores desde la parte trasera del sistema.

Antes de empezar
« Si usted no esta ya conectado a tierra, correctamente tierra usted mismo.

» Desconecte todos los cables, incluidos los cables de consola, gestidén, almacenamiento SAS y red de
datos, de la controladora que se esta quitando.

Pasos

1. Alinee el extremo del médulo del controlador con el compartimiento B del chasis y, a continuacién, empuje
suavemente el mdédulo del controlador hasta la mitad dentro del sistema.

La bahia B esta ubicada en el lado derecho del chasis.



@ No inserte por completo el médulo de la controladora en el chasis hasta que se le indique
hacerlo mas adelante en el procedimiento.

2. Conecte los puertos de consola y de gestion al médulo de controladora 2.

Debido a que el chasis ya esta encendido, el nodo 2 comienza a arrancar tan pronto como
esté completamente encajado. Para evitar que el nodo 2 arranque, conecte los cables de
consola y administracion antes de insertar completamente el médulo controlador.

3. Empuje firmemente el médulo de la controladora en el chasis hasta que se ajuste al plano medio y esté
totalmente asentado.

El pestillo de bloqueo se eleva cuando el médulo del controlador esta completamente asentado.

@ Para evitar dafiar los conectores, no ejerza demasiada fuerza al deslizar el médulo del
controlador en el chasis.

4. Conecte la consola serial tan pronto como el médulo esté instalado y preparese para interrumpir el
AUTOBOOT del nodo2.

5. Después de interrumpir EL ARRANQUE AUTOMATICO, el nodo 2 se detiene en el simbolo del sistema
del CARGADOR. Si no interrumpe el AUTOARRANQUE a tiempo y node2 comienza el arranque, espere a
que se le indique el prompt y pulse Ctrl-C para ir al menu de arranque. Cuando el nodo se detenga en el
menu de arranque, utilice la opcién 8 para reiniciar el nodo e interrumpir EL AUTOARRANQUE durante el
reinicio.

Instale ASA A900, AFF A900 o FAS9500 NVRAM y los
modulos del controlador en node2

Instale los médulos NVRAM vy las controladoras ASA A900, AFF A900 o FAS9500 que
recibié para la actualizacién en node2. El nodo 2 es la controladora B, situada en el lado
derecho del chasis, cuando se tienen en cuenta las controladoras de la parte posterior
del sistema.

* Mueva todos los médulos de relleno vacios en las ranuras 6-1 y 6-2 del médulo NVRAM
antiguo al nuevo modulo NVRAM.

@ * NO mueva el dispositivo coredump del modulo NVRAM de AFF A700 al médulo NVRAM de
ASA A900 o AFF A900.

* Mueva todos los médulos de memoria caché flash instalados en el médulo NVRAM
FAS9000 al médulo NVRAM FAS9500.

Antes de empezar

Si usted no esta ya conectado a tierra, correctamente tierra usted mismo.

Paso 1: instala el moédulo NVRAM de ASA A900, AFF A900 o FAS9500
Instale el médulo ASA A900, AFF A900 o FAS9500 NVRAM en la ranura 6 de node2.

Pasos



1. Alinee el médulo NVRAM con los bordes de |la abertura del chasis en la ranura 6.

2. Deslice suavemente el médulo NVRAM hacia dentro de la ranura hasta que el pestillo de leva de E/S con
letras y numerado comience a acoplarse con el pasador de leva de E/S y, a continuacion, empuije el
pestillo de leva de E/S hasta bloquear el médulo NVRAM en su sitio.

Paso 2: instala el moédulo controlador ASA A900, AFF A900 o FAS9500
Instale, cablee y conecte el médulo de controlador ASA A900, AFF A900 o FAS9500 en node2.

Pasos

1. Alinee el extremo del médulo del controlador con el compartimiento B del chasis y, a continuacién, empuje
suavemente el moédulo del controlador hasta la mitad dentro del sistema.

La etiqueta del compartimento se encuentra en el chasis directamente sobre el mddulo de
la controladora.

@ No inserte por completo el médulo de la controladora en el chasis hasta que se le indique
hacerlo mas adelante en el procedimiento.

2. Conecte los puertos de consola y de gestidon al médulo de controladora 2.

Como el chasis ya esta ENCENDIDO, el nodo 2 empieza a arrancar en cuanto esté

@ completamente asentado. Para evitar el arranque del nodo 2, se recomienda conectar los
cables de consola y de gestion al modulo de controlador del nodo 2 antes de insertar
completamente el médulo de controlador en la ranura.

3. Empuje firmemente el médulo de la controladora en el chasis hasta que se ajuste al plano medio y esté
totalmente asentado.

El pestillo de bloqueo se eleva cuando el médulo del controlador esta completamente asentado.

@ Para evitar dafiar los conectores, no ejerza demasiada fuerza al deslizar el médulo del
controlador en el chasis.

4. Conecte la consola serial tan pronto como el médulo esté instalado y preparese para interrumpir el
AUTOBOOT del nodo2.

5. Después de interrumpir EL ARRANQUE AUTOMATICO, el nodo 2 se detiene en el simbolo del sistema
del CARGADOR. Si no interrumpe el AUTOARRANQUE a tiempo y node2 comienza el arranque, espere a
que se le indique el prompt y pulse Ctrl-C para ir al menu de arranque. Cuando el nodo se detenga en el
menu de arranque, utilice la opcidn 8 para reiniciar el nodo e interrumpir EL AUTOARRANQUE durante el
reinicio.

6. En el simbolo del SISTEMA LOADER> 2, establezca las variables de entorno predeterminadas:

set-defaults

7. Guarde la configuracion predeterminada de las variables de entorno:



saveenv
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